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cornice / frame

Sono composti  da due lastre di vetro inserite in una cornice di alluminio 
finitura bronzo. La prima lastra è trasparente, con l’applicazione del vetro 
argentato da 3 mm, a creare la superficie specchiante mentre l’altra sullo 
sfondo, è stampata con le varie immagini su fondo bianco. La leggera 
distanza tra i due vetri, lo spessore della cornice è di 4,2 cm, crea un 
suggestivo effetto di tridimensionalità.

They consist of two layers of glass inserted in a bronze finish aluminum They consist of two layers of glass inserted in a bronze finish aluminum 
frame. The first layer is transparent, with the application of 3 mm silver glass 
while the other in the background is printed with various images on a white 
background. The slight distance between the two glasses, the thickness of 
the frame is 4.2 cm, creates a striking three-dimensional effect.

3 STRATI / 3 LAYERS

2 STRATI / 2 LAYERS

Sono composti da tre lastre di vetro inserite in una cornice di alluminio finitura 
bronzo. La prima lastra trasparente, con l’applicazione del vetro argentato da 
3 mm a creare la superficie specchiante, la seconda ospita una stampa 
parziale su fondo trasparente, mentre la terza, in sequenza, è stampata con 
una immagine su fondo bianco. La leggera distanza tra i tre vetri, lo spessore 
della cornice è di 5,4 cm, crea un forte effetto di tridimensionalità.

They consist of three layers of glass inserted in a bronze finish aluminum They consist of three layers of glass inserted in a bronze finish aluminum 
frame. The first layer is transparent, with the application of 3 mm silver 
glass, the second has a partial print on a transparent background, while 
the third, in sequence, is a printed image on a white background. The 
slight distance between the three glasses, the thickness of the frame is 
5.4 cm, creates a strong three-dimensional effect.
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ATTENZIONE
Si declina ogni responsabilità relativa ad eventuali inesattezze contenute in queste istruzioni dovute ad errori di 
trascrizione.

WARNING
We decline all responsibility and eventual inaccuracy contained in the instructions due to transcript errors.

ATTENTION
Nous ne nous retenons pas responsable des erreurs éventuelles contenu dans ces instructions dues à une mauvaise 
transcription.

ACHTUNG
Für eventuelle Fehler bei der Übersetzung der technischen Liste weißt Antonio Lupi Design S.p.A jegliche Verantwortung 
von sich.

ATENCIÓN
Declinamos cualquier responsabilidad por eventuales inexactitudes contenidas en estas instrucciones debidas a 
errores de trascripción.

ВНИМАНИЕ
Компания снимает с себя любую ответственность за возможные неточности, содержащиеся в данных 
инструкциях и возникшие при перепечатке материалов.




